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Gegmisten Bugiine Nahiv ilminde Kadin Alimlerin izleri

0z

Islam’in dogusuyla birlikte Hz. Muhammed'in tesviki ile ve rehberligi esliginde Miisliiman kadinlar, Kuran'1 6grenmek,
ogretmek ve yaymak adina gayet miihim rol oynamiglardir. Tarihi siirec icinde de Islami ilimlerin cesitli alanlarinda
biiyiik bir konuma sahip olmuslardir. Kur’an tefsiri, hadis calismalari, fikih (Islam hukuku) ve akaid (islam inanclari)
gibi islam bilimlerinin temel alanlarinda varliklarim hissettirmislerdir. Oyle ki baz1 Miisliiman kadin alimler, telif
ettikleri eserler, risaleler ve yorumlariyla bu alanlara 6nemli katkilar sunmuslardir. Bunlarin arasinda, hig stiphesiz Hz.
Aise, Hz. Ummii Seleme, Hz. Nefise gibi isimlerin 6zel yeri vardir. Bunlar, islam kiiltiir ve miras1 alaninda kurucu
figiirlerdir. Kadin alimler, islam diinyasinda egitim ve égretimde de énemli bir rol oynamislardir. Gesitli alanlarda
dersler vermis, 6grencilere rehberlik etmis ve genc nesillerin Islam ilimlerini 6grenmelerine katkida bulunmuslardir.
Dil, nahiv ilminin ortaya ¢ikmasindan 6nce Araplar i¢in olduk¢a yalin bir 6zellige sahipti ve dilden dile adeta ¢icekten
gelen giizel kokular gibi yayilirdi. Ancak Islam cografyasinin genislemesi ve farkli kiiltiirlerle etkilesime gecilmesi Arap
dilini yanlis kullanimlara maruz birakmis ve toplumda lahn drnekleri goriilmeye baslamistir. Bu sebeple Araplarin
kendi dilini koruyacak bir ilim gelistirme ihtiyaci dogmustur. Béylece nahiv ilmi, Kur'an dili olan Arapg¢ay1 korumak i¢in
ortaya konmus ve gelistirilmistir. Bir ilmi disiplin olarak nahiv (sentaks), geriye kalan islami ilimlerin yam sira Arap dili
belagatinin ve edebiyatinin dogru bir sekilde anlasilmasini ve yorumlanmasini saglayan kural ve yapilar1 icermektedir.
Dilin ciimle yapisini olusturan kurallari ihtiva eden nahiv ayn1 zamanda bir sanattir. Bu nedenle nahiv ilmiyle daha ¢ok,
gliclii bir Arapca bilgisine sahip olanlarin yani sira s6z sanatlarinda ince bir zevke sahip olan kimseler istigal etmistir.
Ne var ki tarihi siire¢ icinde 6zellikle bu ilimlerin tesekkiiliine tekabiil eden klasik dénemde, nahiv ilmiyle ilgilenen
Misliiman kadin alimleri diger edebi sanatlarda -6zellikle siirde- gordiiglimiiz kadar gorememekteyiz. Bunun altinda
yatan sebeplerin basinda dilbilimlerinde erkek alimlerin varhiklarinin baskin olmasi yatmaktadir. Dogusundan itibaren
islamin kadina ve onun egitimine verdigi neme ragmen Miisliiman toplumda zaman icinde gelisen sosyal ve kiiltiirel
algilar da bu duruma yol acan etmenler arasinda belirtilebilir. Siirin yani sira hadis, tefsir, fikih, kelam ve tasavvuf
dallarinda kadinlarin 6n plana ¢ciktigin1 gérebilmekteyiz. Ismi zikredilen bu ilimlerin ve bunlar gibi islamin temel
ilimlerini olusturan disiplinlerin anlasilmasi, 6grenilmesi ve 6gretilmesinde nahiv ilmine olan vukufiyetin zaruriyeti
asikardir. Dolayisiyla bu ilimlerle istigal eden kadin alimlerin bu ilimde mahir olduklar1 bir gergektir. Bunun haricinde
modern doneme yaklastikca artan sayida, Arap dil bilimlerinde ¢alisan isimlere rastlamaktayiz. Arap dilinin en 6nemli
yap1 taslarindan biri olarak kabul edilen nahiv ilmiyle istigal eden, onu 6grenmeye ve 6gretmeye calisan ve bu yolla ona
katki saglayan Miisliiman kadin alimlerinin varligina sahit olmaktayiz. Bu ¢alismamizda, bunlardan 6ne ¢ikan birkag
ismi tanitmaya, onlarin biyografik bilgilerini, ¢calismalarini aktarmaya ve nahiv ilmine sagladiklar1 katkilar1 eldeki
veriler 15181nda sunmaya calisacagiz.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili Belagati, Nahiv ilmi, Kadin Nahiv Bilginleri, Sentaks.

Traces of Female Scholars in Nahw Science from Past to Present

Abstract

The emergence of Islam, accompanied by the guidance and encouragement of Prophet Muhammad, witnessed the
crucial role played by Muslim women in learning, teaching, and disseminating the Quran. Throughout history, Muslim
women have held significant positions in various fields of Islamic knowledge, making notable contributions to Quranic
interpretation, hadith studies, Islamic jurisprudence (figh), and creed (akaid). Indeed, some female scholars, such as Hz.
Aisha, Hz. Umm Salama, and Hz. Nafisa, have left a lasting impact on the cultural and intellectual heritage of Islam.
Women scholars have also played a vital role in education and instruction in the Islamic world, imparting lessons,
guiding students, and contributing to the learning of Islamic sciences by younger generations. Before the development
of Arabic syntax (nahiv), the Arabic language had a straightforward nature, spreading like the fragrance of flowers from
mouth to mouth. However, as the Islamic world expanded and interacted with different cultures, the Arabic language
faced misuse, leading to examples of linguistic errors (lahn) in society. Consequently, there arose a need to develop an
academic discipline to preserve the Arabic language. Thus, the science of nahiv was established and developed to
safeguard and enhance the language of the Quran, Arabic. As an academic discipline, nahiv includes rules and structures
that facilitate the correct understanding and interpretation of Arabic rhetoric and literature, alongside the remaining
Islamic sciences. Nahiv, as a science that encompasses sentence structure, provides the rules governing language,
enabling the proper comprehension and interpretation of Arabic eloquence and literature. It is an art form, attracting
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individuals with a profound understanding of Arabic and a keen appreciation for rhetorical devices. However,
throughout history, especially during the classical period corresponding to the formation of these sciences, we observe
fewer Muslim women scholars engaging in nahiv compared to other literary arts, especially poetry. This discrepancy
can be attributed to the dominant presence of male scholars in linguistic disciplines, despite Islam's emphasis on the
importance of women and their education. Despite the historical evolution of social and cultural perceptions within
Muslim societies, we can observe women prominently engaging in hadith, tafsir, figh, theology (kelam), and mysticism
(tasavvuf), not just in poetry. Understanding, learning, and teaching disciplines such as nahiv are essential for
comprehending and imparting the fundamental Islamic sciences mentioned above. Therefore, it is evident that women
scholars engaged in these sciences were proficient in nahiv. As we approach the modern era, we encounter an increasing
number of Muslim women scholars involved in Arabic linguistics. Witnessing the presence of Muslim women scholars
who engage in and contribute to the science of nahiv, a fundamental building block of the Arabic language, highlights
their commitment to learning and teaching this discipline. In this study, we aim to introduce some notable names,
provide their biographical information, share their works, and present their contributions to the science of nahiv based
on the available data.

Keywords: Arabic Language Rhetoric, Nahiv science, Women Nahiv Scholars, Syntax.

Giris
1.  Arap Dilinde Nahiv ilminin Ehemmiyeti ve Kadinlarin Bu Alanda Var Olma Cabasi

Dil, insanin kaderi ve yasadig1 diinyadir. Konustugu dilin sinirlar1 nereye ulasiyorsa, insanin
sinirlar1 da oraya uzanmaktadir. Bagka bir ifadeyle dil, insanin ait oldugu vatani ve onu sekillendiren
kilturiidiir. Heidegger'in deyimiyle “dil insanin evi, soludugu havadir.”! Her toplumun sahip oldugu kiiltiirt,
kendi diline, kendi dilbilgisi, morfolojik sistemine, kelime ve terminoloji sistemine baghdir. Dil sayesinde
biz insanlar, diinyay1 anlayabilir ve onun icindeki haklarimiza iliskin vizyonumuzu somutlastirabiliriz.

Dil, insan iletisiminin de temel tas1 olup kiiltiirler aras1 baglar1 gii¢lendiren bir ara¢ olarak biiytik bir
Ooneme sahiptir. Dolayisiyla dilin inceliklerini, yapisini ve temel kurallarini yani gramerini arastirmak tarih
boyunca dilbilimcilerin ve dil arastirmacilarinin ilgi odagi olmustur. Bu durum, Arap dilinin ilgili alanina
karsilik gelen Nahiv ilmi i¢in de aynidir.

Sozliikte “yonelmek, izini takip etmek” anlamindaki nahv kelimesi isim olarak “yon, taraf, yol”
manasina gelir.2 Baglangicta nahiv kelimesi, morfoloji (kelimelerin sekliyle ilgilenen dil ilmi) ve sentaksi
(ciimle bilgisi) i¢ine alan genis anlamiyla gramer karsiligi olarak kullaniliyordu.3 Hicri I11. ylizy1lda morfoloji,
sarf adiyla ayri bir ihtisas alan1 haline geldi ve nahiv daha ¢ok sentaksi ifade etti.*

Nahiv ilmi (sentaks), Arap dilinin inceliklerini anlagilabilir kilmayi, dogru sekilde kullanmay1 ve
O0gretmeyi amaclayan sistemli bir disiplin haline geldi ve bu dilin temelini olusturdu. Bu ilim, Arap dilini
kontrol eden terazi hilkmiindedir denilebilir. Onu bilmek ve kavramak manay1 anlasilir kilar. Nahiv,
ehemmiyetini ve degerini tasidig1 amagtan alir. Asil gayesi, Arap¢anin hatalardan arinmis dogru bir sekilde
6grenilmesini saglamak olan nahiv ilminin 6énemini, EbG Said el- Basri'ye ait olan bu beyit acik bir sekilde
ifade etmektedir.>

ol al 1) aksd ¢l OV Ol (e Jaasy sl
Gl e Lgia Lelals Lelal o slall (g culla 1343
Nahiv dilden tutuklulugu giderir Ve Kkisi hatasiz konustugunda ona ikramda bulunursun
{limlerin en iyisini 6grenmeyi dilersen Onlarin en yiicesi dili diizelten (nahiv)dir.

1 Dilek Arh Cil, “Heidegger’de Varlik ve Dil”, Ozne Dergisi Heidegger Ozel Sayis1 (2012), 69-75.

2 {bn Manzur, Ebu Fazl Cemaleddin b. Muhammed b. Miikerrem, Lisdnu'l-Arab (Beyrut: Daru’l-Sadir, 1414/1993), 15/ 309; Ismail
Durmus, “Nahiv”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Isldm Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2006), 32/300-306.

3 Muhammmed Tantavi, Nes “etii “n-Nahv ve Tarihu Esheri“n-Nuhat (Misir: Daru’l-Maarif, 1995), 16.

+ Nihad M. Cetin, “Arap”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1991), 3/321-324.

5 ibn Kuteybe Ebu Muhammed Abdullah b. Miislim, Uyunu’l-Ahbdr (Misir: y.y., 1382/ 1963), 2/157.
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Abbas Hasan, nahiv ilminin énemini su s6zlerle ifade eder: “Nahiv, Arapga 6grenen kimsenin tuttugu
yol, dilcinin silahi, belagat¢cinin dayanagi, kanun koyucunun ve miictehidin bagvuru kaynagidir. Ayni zamanda,
dili Arapca olan Islami ilimlerin tamammn basvuru kaynaklarimin anlasiimasini saglayan ilk adim
niteligindeki disiplindir”.6

Nahiv ilmi baslangi¢ta Kur’an ve hadis metinlerinin yanlis okunmasi ve 6grenilmesini engellemek
adina ortaya konmustur. Daha sonralari, zaman i¢inde geliserek bu alanda bir¢cok 6nemli alim yetistirmistir.
Dil alimleri, nahiv kurallarini Kur’an’dan, hadislerden ve devasa Arap edebiyati mirasindan istishatta
bulunarak belirlemislerdir. Bu edebi miras i¢cinde, kadin mielliflere ait siirler, nesirler ve rivayetler de yer
aliyordu. Nahiv alimleri kadinlara ait olan bu eserlerden istishatta bulunmuslardir.”

Nahiv ilminin ana kaynaklarini olusturan alimler ve eserlere baktigimizda maalesef bariz bir kadin
ismine rastlamamaktayiz. Konuyla ilgili olarak Dr. Abdullah el-Kaddami sunlari séylemektedir: “Kadinlarin
yaziyazmasi, acil dilsel bir durum olarak ortaya ¢cikmis, gelenek ve gorenekleri erkeklerin belirledigi kurallara
gore olusturulmus bir kiiltiirde yeni bir gerceklik olarak bas géstermistir. Ayrica ilk zamanlar, kadinlarin
erkeklerin yazdigi tarzda yazmaktan baska segenegi de yoktu. Bu sebepledir ki erkeklerin izinden gittiler,
onlarin metaforlarint ve sembollerini kullandilar. Bazen miistear isimler kullandilar. Bu durum kadinlarin
nahiv disiplininde kendilerine bir alan olusturmalarini kisitlamistir. Baska bir ifadeyle kadinlarin bu
disiplinlerde var olma ¢abalari ve meydan okumalari bile erkeklerin ortaya koyduklar: kurallar cercevesinde
miimkiin olmustur. Ancak bu durum, kadinlarin Arap grameri (nahiv) mirasinda rol almasini engellemis midir
bilinmez ...”8

Kadinin telif hususundaki konumunun anlasilmasi onlarin toplumsal cinsiyet rollerindeki yerine ve
kiiltiirel cercevenin nasil sekillendigine baghdir. islam medeniyetine baktigimizda kadinin egitimine 6nem
verildigini, cahiliye doneminde kendisine layik goriilen olumsuzluklari ortadan kaldirdigini goriiriz.
Nitekim nahiv ilminin dogusunda bile kadin etkisinin varligindan bahsedebilecegimiz rivayetler mevcuttur.

Nahiv ilminin dogusuyla ilgili olarak bir¢ok farkli rivayet zikredilmektedir. Bunlardan biri hatta en
yaygin olarak bilineni Ebli Esved ed-Diieli'nin kiziyla olan diyalogudur. Konuyla ilgili olarak ibn Asakir
sunlar1 soyler: “Bir giin kizi1 Eb(i Esved’e séyle dedi: "-¢lesd) (mnl L <l b Babacigim, goKyiiziiniin en giizel eyi
nedir?" O da soyle cevapladi: "Yildizlarin giizelliginden mi bahsediyorsun?” Kizi séyle dedi: "Hayir, aslinda
onlarin giizelligini takdir etmiyorum; sadece giizelligine sasirdim.” Bunun iizerine kizina: "Oyleyse sunu
soyle: saudl Gual L 'Gokyiizii ne kadar giizel." de. Ve bu sebeple (babasi) bir kitap yazdi.® Yani Ebu Esved,
kizinin yaptig1 bu lahn iizerine nahiv kurallarini kayit altina almaya baslamistir. Bu nedenledir ki "Ebu Esved
ed-Diieli'nin kizinin yani aslinda bir kadinin, nahvin olusturulmasina neden olan diisiinceyi baslattigi
soylenebilir. Elbette bu durum, Araplari, dilbilimini olusturmaya tesvik eden baska nedenlerin varliginm
engellememektedir. Nitekim Nahiv ilminin dogusuna sebebiyet veren bir¢ok lahn 06rnegi daha
zikredilmistir.10

Daha dnce de ifade ettigimiz gibi, Islam cografyasinda kadin bir miiellifin sistematik bir sekilde fiill
olarak eser telif etmesi, modern déneme 6zgii bir durumdur. Ancak bu dénemde bile kadin bir yazarin
diisiince ve egilimlerini net bir sekilde kaleme alip kendini yansitmasi pek de kolay gerceklesmemistir.
Kendinden 6nceki zaman dilimlerinde oldugu gibi modern dénem teliflerini farkli isimlerle yazan kadin
miielliflerin varligindan bahsedilmektedir.

Arap edebiyatinda, farkli donemlerde ortaya ¢ikan yazarlar, sairler ve diisiiniirler, edebi eserleriyle
toplumlart etkilemis ve onlara ilham kaynag olmuslardir. Ancak bu isimlerin bazilar1 zaman iginde

6 Hasan Abbas, en-Nahvu'l-Vafi (Misir: y.y., 1395/1975), 1/2.

7 Bk. Hale Muhammed es-Seyyid Zehran, “Sevahidu en-Nisa es-Si'riyye fi et-Turas en-Nahvi, Ceman ve Tevsikan ve Diraseten”, Mecelletu
Kita’ Kiilliyydt el-Lugatil Arabiyye ve Essa’b el-Mundzir lehe 13 (2019), 1-194.

8 Abdullah Muhammed el-Kaddamti, el-Meratii ve'l-Liiga (Kazablanka: Merkez Sakafatu’l-Arabiyye, 1432/2011), 15.

9 Bk. Mahmut Kafes, “Arap Dilinde Nahiv ilminin Dogusu ve Onemi”, Selcuk Universitesi Fen- Edebiyat Fakiiltesi Dergisi 9 (1994-1995),
10.

10 Kafes, “Arap Dilinde Nahiv [Iminin Dogusu ve Onemi”, 10; Ayrica lahn i¢in bk. Emrullah Ulgen, Kur’dnin Yorumlanmasinda I'rabin
Rolii (Ankara: Gece Kitapligi, 2015), 90-103.
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unutulmus veya yeterince taninmamis olabilir. Bu durum, eserlerin yayginlasma sartlari, sosyal ve kiiltiirel
etkenler, iletisim olanaklar1 ve tarihsel olaylar gibi faktérlerden kaynaklanabilir. Buradan hareketle
calismamizda ele aldigimiz ve nahiv ilmine katkida bulunduguna inandigimiz kadin alimler sadece 6n plana
¢ikmayl basarabilmis olan birka¢ isimdir. Bu ilmin dogusundan itibaren onunla istigal eden, fakat
taninmayan daha bir¢cok ismin varligi muhtemeldir. Daha dnce de ifade ettigimiz lizere miistear isimlerle
kullanmis olma ihtimalini diisiinecek olursak nahiv ilmine katki sunan kadinlarin ¢ok daha fazla
olabilecegini séyleyebiliriz. Ornegin Zeyneb Fevvaz ilk eseri olan el-Heva ve’l-Vefa’da "Misirh bir Kadin"
miistear adini kullanmistir.11  Arap dili ve edebiyatinin kendi tarihsel siirecinde en fazla degisiklige ugrayip
gelisim kat ettigi donem modern dénemdir. Dolayisiyla modern doneme yaklastik¢a arastirdigimiz kadin
dilciler hakkinda daha detayl: bilgi bulabilmekteyiz.

Gerek Islami ilimlerin hadis, fikih, tefsir, tasavvuf gibi alanlarinda gerekse Arap dilinin siir, roman,
hikaye, tiyatro gibi sanatlarinda kadin alimlerin etkisinden bahseden arastirmalar mevcut iken Nahiv ilmine
katki saglayan kadin isimler hakkinda miistakil bir esere rastlamamaktayiz. Bu boslugu doldurmak adina
bu ¢alismamizla, nahiv alaninda ismi ge¢en kadin alimlerin tanitimini amagladik.

2. Liibna el-Endiiliisiyye (Liibna el-Kurtubiyye)

Yiizyillar 6nce yasamis bir Miisliiman kadin alimdir. Hayati boyunca gergeklestirdigi cabalar ve elde
ettigi basarilarla dénemin liderlerinin takdirini kazanmistir. Biyografi kaynaklarinda isminin tam olarak
Liibna bint. Abdilmevla oldugu séylenmektedir. Bununla birlikte Liibna el-Kurtubiyye olarak da bilinir.
Ispanyol asilli olup el yazisi/hatti cok giizel oldugundan halife el-Hakim Abdurrahman el-Muntansirbillah’in
katibeligini yapmistir.12 Nahiv ilmindeki basarisi kadar biiyiik bir sair oldugundan ve irticalen irad ettigi
¢ok glizel siirlerinin varligindan bahsedilmektedir. Ayni zamanda geometri ve aruz alanlarinda da yetkin
bir isim oldugu kayitlarda gegmektedir.13

Libna el-Kurtubiyye, Endiliis Emevi Halifesi Sultan III. Abdurrahman'in ydnetimi zamaninda
sarayda yetismistir. Biyografi eserlerinden bazilari, yasadig1 bolgede meydana gelen devasa bir yangindan
Ispanyol asilli bir kéle tiiccar1 sayesinde kurtarildigini ve kéle pazarlarinda satilmak istendigini iddia
ederler. Liibna, ¢ocuk yaslardan itibaren gayet caliskan ve ilmi konularda arastirmaci bir Kisilik iken,
gencliginde zekasinin yansimasi olan bir hitabet giicline sahipti. Bu ilmi kisiligi ve 6zellikleri, onun 6teki
kolelerden ayr1 tutulmasina neden olmustur. Boylece kolelikle baslayan hayati, saray yasaminda devam
etmistir. Bilindigi izere akabinde halifenin katipligini yapmistir.14

el-Kurtubiyye’'nin saraydaki katiplik gérevi esnasinda, Halife Abdurrahman vefat eder. Hilafeti
devralan halife II. Hakem, Liibna'nin sahsina miinhasir kabiliyetlerini ve zekasini goriip ona Kurtuba’daki
kiitliphanenin idarecilik gorevini verir. Liibnd, kendisine layik goriilen bu gorevi en iyi sekilde ifa eder.
Sorumlulugundaki bu kiitiiphaneyi giinden giine gelistirir ve genisletir. Zamanin medeniyet, kiiltiir ve ilim
merkezleri olan Bagdat, Sam ve Kahire'ye bir nevi is seyahatleri diizenler. Amaci oralardan kaynak
niteligindeki eserleri, idareciligini yaptig1 kiitliphaneye getirmektir. Liilbnd'nin, gorevi esnasinda
kiitliphanedeki eser sayisinin bes yiiz binden fazla oldugu iddia edilmektedir. Kazandirdig: eserlerin yani
sira kendisinin de eser terciime ettigi ve boylelikle kiitiiphanenin koleksiyonunu daha da biiytittigi
aktarilir.15

Ayni zamanda bir matematik dehasi1 olarak tanimlanan Liibna’'nin terciime ettigi eserler arasinda

OKklid ve Arsimet gibi 6nemli matematikgilerin de kitaplar1 bulunmaktadir. Bu eserleri terciime etmekle

11 Sultan Duran Giirbiiz, “Zeyneb Fevvaz Hayati, Calismalar1 Ve Modern Arap Edebiyatina Etkileri”, Dogu Arastirmalari Dergisi 2 (2022),
134.

12 Ebii Abdillah Muhammed b. Ebf Nasr Fiitlth b. Abdillah el-Ezdi Humeydji, Cezvetii’l-Muktebes fi Zikr-i Viilati’l-Endeliis (Kahire: Daru’l-
Misriyye, 1386,/1966), 412-413.

13 Yakut el-Hamevi, Mu’cemu’l-Udebd (Beyrut: Daru’l-Fikr li't-Tiba‘a ve'n-Nesr ve’t-Tevzi’, 1400/1980), 5/1422.

14 fhsan Abbas, Tdrihu Edebi el-Endeliist (Beyrut: Daru’l-Sekafe, 1960), 23.

15 Tiirkiye Yazarlar Birligi (TYB), “Batinin miisliiman kadin imajinin karsisinda Kurtubali Lubna” (Erisim 16 Aralik 2023).
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yetinmez, bu gevirilere kendi sahsi hasiyelerini diiser. Hayati boyunca ¢ok sayida matematik talebesinin
yetismesine katki saglamustir. Oyle ki, matematige ve ilme olan askinin bir gostergesi olarak, onun sehirde
yuriirken saraya varana kadar karsilastifi ¢ocuklara bazi matematik kurallarini 6grettigi ve c¢arpim
tablosunu ezberlettigi zikredilir.

A'lam’ul-Nisa' kitabinda, onun hakkinda su bilgiler yer almaktadir: "Halife EI-Hdkim b.
Abdurrahman'in cariyesi idi. Bir yazar ve sairdi. Ayrica bir nahiv alimiydi. Matematik ilminde oldugu kadar
aruz ilminde de ileri gérigsliydii. lme olan katkilarinin yani sira hat (giizel yazi) da yazardy Halifenin
sarayinda bu konuda ondan daha seckin bir isim yoktu.16

Zirikl'nin El-‘Alam adli eserinde Lebna el-Endiiliisiyye ile ilgili su bilgiler yer almaktadir: “O bir sair,
bir Arap dili ve edebiyati alimi, ayni zamanda iyi bir geometrici ve mimardi. Asli cariyelerdendir.1” Vefat1 h.
394 senesidir. H. 374 oldugu da soylenilir.18

Liibng, Kurtuba kitiiphanesinde bir¢ok yazili eserin tercimesinde rol oynadigi gibi ayni zamanda,
tiyatroda da sorumluluk almistir. Endiiliis'teki Medinetii'z-Zehra’da yer alan ve islam mimarisinin seckin
eserlerinden sayillan meshur kiitiiphanenin insasinda 6nemli bir rol almistir. Liibna, tim bu ilmi
ozellikleriyle kendi déneminin en goézde kadinlarindan olmustur.1?

Rizdeddin b. Fahreddin’in “Meshur Hatunlar” adli eserinde Liibnd hakkinda sunlar aktarir:
“Endiiliis’tin kadin edebiyatcilarindan biridir. Sarf ve matematik bilimlerinde yetkin bir isimdir. Siir ve
edebiyatta yed-i tiilds1 (¢cok genis ilim ve ihtisas) vardi Glizelligi gibi giizel yazi yazmada da benzeri
bulunmamaktaydi. Uciincii Abdurrahman’in oglu Hakem’in huzurunda katiplik yaprmstir. Hat ve kitabette
Abdiilhamid’e denk ve Ibnii’l- Amid’e de benzerdi diyorlar.’20

3. Bintu'l- Kenziyye

Bagdat'in Kuzey Dogusunda yer alan bir bolgede yasayan son derece degerli bir nahiv alimi oldugu
bilinmektedir. Kaynaklarda tam adi ge¢memekle birlikte sadece “Bintu’l- Kenziyye” olarak
zikredilmektedir. Bununla birlikte “Musannafat Bint'u-1 Kenziyye” ismiyle (yani kendi adiyla) taninan dil ve
nahiv eserleri mevcuttur. Bu eserler ¢ok biiylik bir Nahiv ve dil alimi oldugunun en biiyiik gostergesi
durumundadir.

Mu’cemu’l- Udebd’da onun hakkindaki su rivayet aktarilmaktadir: “Ebu’n-Nasr soyle demistir: ‘Beni
hayrete diisliren seylerden biri, Bagdat sehrinin dogu yakasinda Bintu’l-Kenzi olarak taninan bir kadindir.
Kendisi son derece erdemli, Gistiin faziletli bir kadin idi. Bintu’l-Kenzi, iyi derecede nahiv ve dil egitimine
sahipti. Kendine ait tasnifleri vardi. Bu tasniflerin ikisi kendi adiyla taninmistir. Ne var ki onun cahiliye
zihniyetinde olan bir erkek kardesi vardi. Erkek kardesiyle babalarinin mirasi hususunda anlasmazlik
yasadilar ve birbirlerine diisman oldular. Bu anlasmazliklar1 uzadi. Bunun tizerine babamin meclisinde bir
araya geldiler ve aralarindaki tartisma uzadik¢a uzadi. Babam, onun (Bintu’l- Kenziyye'nin) s6zlerindeki
ofkeli tarza ve sertlige; itirazlarindaki ve cevap vermesindeki 6zensizlige, gelisi giizellige ve argo iisluba
sinirlenip kizdi. Bunun iizerine o, ince zekasiyla bunun farkina vardi ve séyle dedi: ‘Seyh Efendimiz, Allah sizi
korusun size sabirlar versin. Bana ve -Allah i1slah etsin- bu kardesime mi kizdiniz?” Bunun lizerine (babam)
soyle dedi: ‘Hayir, fakat davadan vazgeg. Clinkii o, neredeyse bitmek tizere.” O da bunun lizerine séyle dedi: -
Allah Seyhi korusun- Benim kardesimin zimmetinde yirmi iki dinarim var. Onu verirse barisirim.” Bunun
tizerine (Kardesi) séyle dedi: ‘Bende sadece iki dinari var.” Ayaga kalkip ablasinin konustugu gibi konusmak
istedi. Fakat basaramadi. Bunun tizerine: ‘Yemin olsun ki efendim her nasil giizel konustuysa bizi sarsti ve

16 Omer Riza Kehhale, A'ldmii'n-nisa ff dlemeyi'l-Arab ve'l-Isldm (Beyrut: Miiessesetu’r-Risale, ts), 4/287.

17 Hayruddin ez-Zirikli, el-Aldm (Beyrut: Daru’l-‘ilmi li’l-melayin, 2002), 5/239.

18 Velid Ahmed el-Hiiseyin Zibeyri, el-Mevstiatu’l-Miiyesserd fi Terdcim Eimmeti't-Tefsir ve’l-Kirde ve’n-Nahv ve’l-Luga (Leeds:
Mecelletu’l-Hikme, 1865/ 2003), 105.

19 Humeydi, Cezvetii’l-Muktebes fT Zikr-i Viildti’l-Endeliis, 412-413.

20 Rizaeddin b. Fahreddin, Meshur Hatunlar, sad. Ahmet Acarlioglu (Kahramanmaras: Samer Yayinlari, 2020), 347.
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derinden etkiledi.’ (Babam) ona séyle dedi: ‘Neyi merak edip duruyorsun? Onun gibi giizel konusg, giizel soz
sdyle kafi.” Mecliste toplanan herkes birden giildii. Béylece darginlik o giin sona erdi.?!

wvA__A

4. Nergis El-Burgani El-Kazvini

Asil adi Nergis bint Seyh Muhammed Salih bin Seyh Molla Muhammed el-Melaika b. Seyh Muhammed
Taki b. Seyh Muhammed Cafer b. Seyh Muhammed Kazim el-Burgani el-Hair{ es-Sa’lehi ‘dir. Yaklasik olarak
h. 1240 / m. 1825 yilinda fazilet, ilim ve takvasi ile taninan bir ailede dogdu. 22 Nergis el-Burgani el-Kazvini,
tinlii bir Islam alimi olan Muhammed Salih el-Burgani’nin kizidir. Nahiv’de oldugu kadar fikih (Islam
hukuku), kelam, sarf ve Arap edebiyatinda da yetkin bir isimdir.

Ailesi, dini ilimlerde biiyiik bir etkiye sahipti. Nergis el-Burgani el-Kazvini, nahiv, sarf, mantik
ilimlerini ile Arap edebiyati ve sanatlarini, kendisi de islami ilimlerdeki vukiifiyetiyle taninan kiz kardesi
Kurrat'u I-Ayn'dan ve Babasi Seyh Muhammed'den kismen de ii¢iincii amcasi Seyh Sehid’den 6grenmistir.
Daha sonra babasi Seyh Muhammed Salih al-Burgani el-Hairi'nin rehberliginde fikih, tefsir ve usul
alanlarinda egitim almistir.

Felsefe egitimini ise Seyh Molla el-Hakimi el-Kazvini ve agabeyi Seyh Mirza Abdilvahhab el-
Burgani'den aldi. Ergenlik ¢agina geldiginde kuzeni Seyh Cafer Muhammed Taki el-Burgani ile evlendi ve
ondan Hatice ve Sukeyne adinda iki kiz ¢ocugu diinyaya getirdi. Kocasiyla birlikte Kerbela'ya goc etti ve
oraya yerlesti.

Nergis el-Burgani el-Kazvini, dini ve ahlaki gérevlerine inanci tam olan bir hanimefendiydi. Hz. Ali'nin
"Bilginin zekati1 onun yayilmasidir" séziinden yola ¢ikarak ve sehitlerin Efendisi imam Hiiseyin'e yakinligl
sayesinde dini 68retim, vaaz ve irsad meclisleri diizenledi. Orada basta nahiv olmak iizere bir¢ok dini ilim
tedrisatinda bulundu.??

Nahiv, sarf, mantik ve Arap dili ilimleri ve edebiyati alanlarinda mabhir bir isim haline gelen Nergis el-
Burgani, Kazvin'deki es-Salihiyye Okulu’'nun Kizlar Béliimii'nde 6gretmenlik yapti. Orada basta nahiv olmak
lizere Arap dili ve Islami ilimlerde ders verdi. Kocasi ve ailesinin diger erkekleriyle birlikte nahiv, fikih, usul
ve felsefi konularda miizakereler yapiyor, islami hiikiimleri ¢ikariyor ve bilimsel meselelerde fetva
veriyordu.

Nergis el-Burgani’'nin kaleme aldig1 birkag risalesinin bulundugundan bahsedilmektedir: Bunlardan
bazilar1 sunlardir:

- Kendi fetvalarindan olusan derleme bir risale.

- Felsefi ve fikhi eserlere dair ¢ikardig1 bazi dipnotlarinin yer aldigi bir risale.

- Kadinlarin hay1z dénemi hakkinda bir risale.

- Miras hukuku hakkinda risalesi. Tiim eserleri Kazvin'deki torunlarinin elindedir.

Nergis el-Burgani el-Kazvini hakkinda séyle denilmistir: " Kur’an-1 Kerim hafiziydi. Nahiv, tefsir ve
tevil alanlarinda uzman, hadis bilgini, alim ve fakih bir kadindi. Bahsi gegen ilimlerde ve s6z sanatlarinda
feraset sahibi, ibadetlerine diiskiin, ziihd ve takva ehli, keskin zeka ve kavrayisa sahip bir alimdi. Aym
zamanda o, zeki, farkindalig1 yliksek, akilli bir kadindi. "24

Hayatinin sonlarina dogru okulda egitim vermeyi, vaaz ve irsadi birakmak zorunda kalmistir. Yasami
boyunca Kerbela'dan ayrilmamis, h.1322 / m. 1904 yilinda, yaklasik seksen yasinda iken vefat etmistir.25

21 Velid Ahmed el-Hiiseyin Zibeyri, el-Mevsiiatu’l-Miiyesserd fi Terdcim Eimmeti't-Tefsir ve’l-Kirde ve’n-Nahv ve’l-Luga (Leeds:
Mecelletu’l-Hikme 2003), 1/1865.

22 Hiiseyin el-Emin, Mustadrakat A'yan el-Si'a (Beyrut: Dar al-Taa'aruflil-Matbu'at, 1992), 4/212; Hiiseyn Gleib, al- Shaibani, The Impact
of Women on the Scientific Movement in Karbala in the Thirteenth and Fourteenth Hijri Centuries (Sunna: y.y., 2020), 7/262-263.

23 Emin, Mustadrakat A'yan el-Sli'a, 4/212; Shaibani, The Impact of Women on the Scientific Movement in Karbala in the Thirteenth and
Fourteenth Hijri Centuries, 7/262-263.

24 Emin, Mustadrakat A'yan el-Sii'a, 4/212.

25 Emin, Mustadrakat A'yan el-Si'a, 4/212.
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5. Zeynep Fevvaz (1860- 1914)

Asil ad1 Zeynep bint Ali bin Hiiseyin b. Ubeydullah b. Fevvaz el-Amiliyye’dir.26 Liibnan asilli bir
edebiyatgl, sair ve muharrirdir. Liibnan'in giineyinde bulunan Cebel’i-Amil'in Tebnin kéyiinde diinyaya
gelmistir.2” Zeynep'in dogum yeri ve tarihiyle ilgili kaynaklarda farkli veriler bulunmaktadir. Bazi
kaynaklarda dogum tarihi 1846 ve 1860 olarak belirtilirken, diger kaynaklarda ise Misir'da dogduguna dair
bilgiler yer almaktadir. Ancak, dénemin siyasi olaylar1 goéz oniine alindiginda, yazarin 1860 yilinda
Liibnan'da dogdugu sonucuna varilabilir.28

Zeynep Fevvaz, maddi zorluklarla bogustugu genglik yillarinda, 19. yiizyilin ikinci yarisinda Giiney
Liibnan'da hiikiim siiren feodal beylerden Ali el-Es‘ad es-Sagir'in yaninda saray hizmetgiligi yapmustir.
Es‘ad ailesine mensup ve Tebnin kasabasinin taninmis ailelerinden olan bu ailede ¢alismaya baslayan geng
hizmetci kizin yetenekleri, Ali el-Es‘ad es-Sagir'in esi Fatma Halil tarafindan fark edilmistir. Fatma Halil, ilim
ve edebiyata olan merakiyla bilinen bir kadindir. Zeynep'e okuma ve yazma 6gretmis, onu bu konularda
stirekli tesvik etmistir. Ali Bey ve esi Fatma, Zeynep Fevvaz'in dildeki dogal yeteneklerini ve olaganiistii
zekasini kesfetmis ve ona, hicbir resmi okula gitmemesine ragmen, egitim alma imkani saglamislardir.
Egitimi slirecinde Kur'an-1 Kerimi ezberlemis ve Arap dilinin inceliklerini, nahiv ilmini 6grenmeye biiyiik
bir 6zen gostermis, bu dili derinlemesine kavramistir. Hatip, yazar ve sair olma arzusuyla yogun ¢aba sarf
etmis, Arap dilinin zarif yapisini, estetik unsurlarini 6ztimsemis ve onlar1 ustalikla kullanmay1 hedeflemistir.
Zaman icinde bu ¢abalarinin meyvelerini toplamis hem hatiplikte hem de yazili eserlerinde etkileyici bir
ifade gliciine ulasmistir. Nahiv alaninda ise uzmanlasarak, bu alandaki bilgisini derinlestirmistir.2°

Evdeki biiyiik kiitiiphaneden stirekli kitaplar alarak kendini gelistiren Fevvaz, ev isleriyle mesgul
olmanin yani sira kendine okuma firsatlar1 olusturmustur. Fakat dénemin sosyal yasaminin kabul géren
kurallarina goére gen¢ yasta evlenmesi beklendiginden c¢alistigt evde kendisi gibi bir c¢alisanla
evlendirilmistir. Zorunlu olarak yaptig1 bu ilk evliligi dogal olarak uzun émiirlii olmaz. Bunun sebebi ise
esiyle arasindaki 6nemli kiiltiirel ve mizaci farkliliklar ve birbirleriyle uyusmayan bakis agisidir.30 Bu mizag
farkliligi nedeniyle esinden ayrilir.3! Daha sonra ¢alistig1 bu evden de ayrilan Fevvaz, Beyrut'a gider. Orada
Misir asilli Yusuf Hamdi Yegen ailesiyle tanisip onlar igin calismaya baslar. Bir siire sonra, yeni
isverenleriyle birlikte Iskenderiye’ye tasinir.32 Kaynaklarda Iskenderiye’de tahsil géren erkek kardesi
sayesinde bu iilkeye gittigi bilgisi de yer alir. Aslinda bu bilgi farkliliginin ¢ok bir 6nemi yoktur. Asil 6nemli
olan, ilminin zirvesine ulasacagi Misir’a gitmesidir.

Zeynep Fevvaz, Iskenderiye'ye ayak bastiginda, farkli hocalardan egitim almistir. Muhammed Sibli
adli hocadan kiraat ve hat 6grenmistir. ilim hayatinda giinden giine terakki eden Zeynep, Hasan Hiisnii Pasa
et-Tuveyrani ile tanisir. Nil mecmuasinin sahibi olan Tuveyrani’nin Tiirk oldugu séylenmektedir. Zeynep
Fevvaz ondan da sarf, nahiv, belagat, aruz ve tarih tedrisatinda bulunmustur. Ayrica, Muhyiddin en-
Nebhani'den nahiv ve insa dersleri almistir. Zeynep Fevvaz'in egitim ve 0gretim siireci tamamen bu
hocalarin 6gretileri araciligiyla sekillenmistir. Bu nedenle, geleneksel bir okulda degil, 6zel hocalardan
aldig1 derslerle egitimini tamamlamistir.

Akabinde Misir'in 6nde gelen gazete ve mecmualarinda ictimai meselelerle birlikte kadinin toplumda
karsilastig1 problemleri cesur bir sekilde kaleme aldig1 yazilar yazar. Onun, toplumda cinsiyet esitligini,
kadinin 6zgiirliigiiniin yaninda hak ve hukukuna dair séylemlerini saglam bir sekilde savundugu ve ifade

26 Kehhale, A'ldmu'n-Nisa ft Alemi'l-Arab ve'l-Islam, 2/82; Zirikli, el-Alam, 3/67.

27 Zeynep Bahbih, Zeynep Fevvdz er-Rdidetu min A’lam’in-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise (Dimesk: Menguratu Vizaratu's-Sikafe, 2000),
51.

28 Sultan Duran, Zeynep Fevvdz ve ‘Er-Resdilu'z-Zeynepiyye’ Adl Eserinde Kadinin Egitim Sorunu (Adiyaman: Adiyaman Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiist, Yiiksek Lisans Tezi, 2019), 22.

29 Bahbth, Zeynep Fevvaz er-Rdidetu min A'lam’in-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise, 57; Siikran Fazlioglu, “Zeynep Fevvaz”, Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Anslikopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 2013), 359-360.

30 Bahbih, Zeynep Fevvaz er-Rdidetu min A’lam’in-Nahdati'l-Arabiyyeti’l-Hadise, 57; Fazhoglu, “Zeynep Fevvdz”, 359; Omer ishakoglu,
"19. Yiizy1l Nahda Hareketinde Kadin Yazarlarin Rolii ve Zeynep Fevvaz", Sarkiyat Mecmuast 21 (Haziran 2012), 48.

31 Fazlioglu, “Zeynep Fevvaz”, 360.

32 Fazlioglu, “Zeynep Fevvaz”, 360.
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ettigi bu yazilar1 o zamana kadar Misir basininda 6rnegi olmayan yazilar niteligindedir. Bu dénemde
Misir'da diger Arap iilkelerine kiyasla daha 6zgiir bir atmosfer bulunmaktaydi. Bu durum ilim ve edebiyat
cevrelerinde de belirgin bir sekilde hissediliyordu. Bir¢ok yazar, kendi iilkelerinde 6zgiirce yazma imkani
bulamadig1 i¢in Misir'a gelmisti. Gazete ve dergiler, bu yazarlara kapilarini agarak sayilarinin giderek
artmasini saglamisti. Bu dzgiir ortama ragmen Zeynep Fevvaz, Misir basininda kadin konular iizerine
yazan ilk kadin yazar olarak éne ¢ikmaktaydi. Oyle ki "Nil" gazetesindeki ilk yazisi, kiz ¢ocuklarin egitim
hayati ve genclerin toplumda terakki etmeleri amaciyla bir vakif kurulmasinin gerekliligine dairdi. Ona gore,
kendini gelistirmeyen bir annenin yetistirdigi bir ¢cocuk, ondan tiim yanlis hal ve hareketleri 6grenir ve bu
yanlis tutumlar daha sonra higbir sekilde bir 6gretmen ya da okul tarafindan diizeltilmeyecek kadar kalici
bir hal alir. Fevvaz, egitim vasitasiyla kadinin, 6zellikle cocuk yetistirme, ev yonetimi konusunda yarar
saglayacag1 disiincesindedir. Onun dini, kiiltiirel ve sosyal icerikli arastirma ve yazilar1 daha sonra er-
Resd’ilii’z-Zeynebiyye (Zeynep’in Mektuplari) adiyla nesredilmistir.33

1893 yilinda Santiago'da gerceklesen Uluslararasi Kadin Konferansi'nda alinan kararlari sert bir dille
elestirerek, kadinlarin her alanda ozgiirlestirilmesinin zorunlulugunu vurgular. Bu durusuyla Arap
aleminde kadinlarin en biiyiik miidafisi olur. Oyle ki Arap ve Misir Feminizminin éncii ismi olarak taninan
Kasim Emin’'in 1899 senesinde nesredilen ve kadinin 6zgiirligini savunan “Tahriru’l-mer’a”3* isimli
eserinden ¢ok daha dnceleri, bu konulardaki endiselerini giindeme tasir.35

Farkli soylemleriyle dikkat ceken ve iinli giderek Misir haricindeki tlkelere de ulasan Zeynep
Fevvaz'in hayranlari da giderek artar. En biiytik hayranlarindan biri Sam gazetesinin sahibi Edip Nazm{'dir.
Kendisi de bir yazar olan bu zatla uzun siire iletisim halinde kalir. Birbirlerine karsilikli yazilar yazarlar.
Sonunda Nazmf ile evlenip hayatini Suriye’de devam ettirir. Esi resmi gorevle Havran’a ataninca Fevvaz da
oranin bir kdyii olan Seyh Sa‘d’a tasinir. Kii¢iik bir yerde yasamaya baslayan bu entelektiiel kadin, normal
olarak Misirdaki ilmi ¢cevresini aramaya baslar. Esinin kendisine karsi olan miisbet tutum ve davranislari ve
ona duydugu hayranligl dahi bu 6zlemini gidermemektedir. Co6ziim olarak Edib Nazmi karisinin istegi
tizerine tekrardan Dimesk’a tasinir ve buradaki evinde haftalik ilmi ve edebi dersler diizenlemeye baslar.
Bu ilim ve edebiyat meclislerine Hasan ed-Dumani, Muhammed Abdiilmecid ed-Dumani, Ebu’s-Suiid Murat,
Abdulkadir Bedran, Selim Unhuri, Resid el-Huseymi, Seyyid es-Seletaci, Hiiseyin Hiisnd, Omer Niihdli, Salih
Vehbi el-Bagdadi ve Esad el-Himsi basta olmak lizere zamanin taninmis edebiyatgilar istirak eder, giincel
edebi meseleler masaya yatirilir ve siir atismalar1 yapilirdi.3¢ Ne var ki Suriye’de bazi 6zgiirliikler kisithdir,
rejim tarafindan iilkede uygulanan sansiir sebebiyle bircok gazete ve dergi yasakli olup iilkeye
sokulmamaktadir. Hayatini1 6zgiir diisiincenin miidafasina adayan Fevvaz, daha fazla bu otoriter sisteme
dayanamaz. Dimask’ta ti¢ kumasi ile ii¢ y1l birlikte yasadigi esinden ayrilarak tekrar Misir'a doner.37

Zeynep Fevvaz, edebi ve fikri seriivenine Misir'da basladiginda, i¢cindeki en derin 6zlem duygusunun
aslinda dogdugu ve cocuklugunun gectigi Tebnin'e dair oldugunu fark etti. Tebnin'e olan bu 6zlemini ifade
etmek icin "Tebnin Kalesi" adim verdigi bir kasidesini "irfan" gazetesi sahibine yazip yayimlamasi icin
gonderdi:38

d““é—.‘jdl-l"jy‘g_;‘:t}‘j‘i)} @25@)@@&‘)@&.\5&
iy Qlll o gn ) a5 palld 0 Gle g B S ) 1o
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33 Bahbiih, Zeynep Fevvadz er-Rdidetu min A’'lam’in-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise, 59.

34 Fethi En-Neklavi, “Kasim Emin”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Isldm Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2001), 24/541-542.

35 Bahbiih, Zeynep Fevvdz er-Rdidet min A’lam’in-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise, 59-61; Ishakoglu, "19. Yiizy1l Nahda Hareketinde Kadin
Yazarlarin Rolii ve Zeynep Fevvaz", 48.

36 Bahbih, Zeynep Fevvdz er-Rdidetu min A’'lam’in-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise, 61; Fazlioglu, “Zeynep Fevvaz”, 359-360.

37 Bahbtih, Zeynep Fevvaz er-Rdidetu min A’lam’in-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise, 69.

38 Bahbih, Zeynep Fevvaz er-Rdidetu min A’'lam’in-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise, 67.
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Jeall ol LS 500 38 aelS sl 8 4a Y1 )
Sen vatanimin tepeleri, dogdugum yerdin Gozyaslari sel olup vatan i¢in akmakta simdi
Tebnin! Bir zamanlar benden uzakta tizgiin olsan da Bugiin dénts vakti geldi yliregim alev aldi
Deli gibi 6zlemis¢esine durdum karsisinda Yok mu bu 6zlemi dindirecek biri
Sevdiklerimin kervani gogtii gitti Dermanim tiikendikge hasretim artti.

Zeynep Fevvaz'in 6zlemini ifade eden bu beyitlerde, onun Tebnin'e duydugu biiyiik hasreti ve geri
doénme arzusu acikca goriilmektedir. Ancak yazar, bu arzusunu gergeklestiremeden hastalanmis ve bu
beyitleri yazdiktan dort y1l sonra, 27 Ocak, bazi kaynaklarda ise 19 Ocak 1914 tarihinde Misir'da vefat
etmisgtir.

Zeynep Fevvaz, Arap edebiyati ve dil bilgisine katkilari ile taninan Arap kadin sair ve nahiv bilginiydi.
Onun déneminde, Arap diinyasinda kadinlar genellikle erkeklerle ayni egitim firsatlarina sahip degillerdi.
Ancak Zeynep Fevvaz, Arap dili ve edebiyati alaninda ciddi ¢alismalar yapmis ve bu alandaki konumunu
saglamlastirmistir.

Zeynep Fevvaz, Arap dilbilgisini ve edebiyatini inceleyerek eserler yazmis, Arap dilinin yapisal
ozellikleri ve kurallarn lizerine calismalar yapmistir. Bu ¢alismalariyla Arap dilbilgisine ve edebiyatina
onemli katkilarda bulunmus, bu alandaki bilgilerin yayilmasina ve gelismesine katkida bulunmustur.

Rizdeddin b. Fahreddin “Meshur Hatunlar” adl eserinde Fevvaz hakkinda su bilgileri aktarir: “Ali b.
el-Hiiseyin b. Ubeydullah b. el-Hase b. ibrahim b. Muhammed b. Yusuf Fevvaz el-Amili'nin kizidir. Aslen
Suriyeli olup sohreti Misir'dadir. “ed-Diirrii’l-Mens(r fi Tabakati Ribati’l-Hudir” isimli kitab1 Sikago
(Chicago) halki tarafindan giizel goriilmiis Arapca gazeteler tarafindan takdir ve sena edilmisti. 550 sayfanin
tizerinde 1312 yilinda Misir'da basilmis olunan bir niishasi, taraflarindan bu fakire yazilarak gonderilip
1315 tarihinde Recep ayinin baslarinda Ufa Beldesinde teslim edilmis ve bir seving ve siikran sebebi kabul
edilmisti. Cenab-1 Allah 6rneklerini ziyadelestirsin!..”3°

Fevvaz geride bircok 6nemli eser birakmistir. Cesitli gazete ve dergilerde yayinlanan makaleleri “er-
Resailu’z-Zeynebiyye” adiyla bir kitapta toplanmistir. ik baskis1 1904 yilinda Misir’da yapilan bu kitabin,
en son 2007 yilinda olmak tizere bir¢ok baskisi olmustur. Siirlerini topladigi divani ise bugiin elimizde
degildir. Ancak farkli eserlerinde bu siirlerinden bazi kisimlari gérebiliyoruz.

Biyografisinden de anlasilacagi lizere Fevvaz, modern Arap edebiyatinin dogmasinda ve
gelismesinde (Nahda hareketi) 6nemli rol oynamistir. Bundaki en biiylik pay ise siiphesiz ki dile ve nahiv
ilmine olan vukufiyetidir. Nahiv ilmiyle alakasi ve bir kadin olarak bu ilme katkilar iislubunda ve kaleme
aldig1 birden ¢ok eserinde agikca goriilmektedir.

Zeynep Fevvaz'in hayatini ve eserlerini miistakil olarak veya bir boliim halinde ele alan bazi
calismalar bulunmaktadir. Bu ¢alismalar sunlardir:

- Marilyn Booth "Zaynab Fawwaz (1850) "0

- Hilmi Nemnem “er-Rdidetu’l-Mechiile Zeynep Fevvdz”.41

- Zeynep Bahbiih “Zeynep Fevvdz er-Rdidetu min A’lam’in-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise
1846-1914.”

- Buseyne $a'ban "Mietu Amin min'er-Rivdyeti'n-Nisdiyyeti'l-Arabiyye" 42

- Marilyn Booth “Classes of Ladies of Cloistered Spaces: Writing Feminist History
Through Biography in fin-de-siécle Egypt "3

39 Rizdeddin b. Fahreddin, Meshur Hatunlar, 334.

40 Bk. Marilyn Booth, Zaynab Fawwaz (Oxford: Oxford University Press,1850).

41 Bk. Hilmi Nemnem, er-Rdidetu’l-Mechille Zeynep Fevvdz (Kahire: Daru'n-Nahar, 1998.)

42 Buseyne Sa'ban, Mietu Amin min‘er-Rivaydti'n-Nisdiyyeti'l-Arabiyye (Beyrit: Daru'l-Adab, 1899/1999).

43 Booth, Classes of Ladies of Cloistered Spaces: Writing Feminist History Through Biography in fin-de-siécle Egypt (Edinburgh: Edinburgh
University Press, 2015).
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- Ysuf Ya'kub Misk{ni “min Abkariyyadt Nisdi'l-Karni't-Tdsi'i Asera: Dirdsdtun
Edebiyyetun min Vahyi'l-Madi li's-sdirdti'l-Edebiyydt: es-Seyyide Aise Teymiiriyye ve's-
Seyyide Verde el-Ydzici ve's-Seyyide Zeynep Fevvdz el-Amiliyye mea Mukaddimeti an
Medneti'l-Mer'ati fi Hayati'l-Ictimdiyye"#
- Susanne Brockelmann "Wir Sind die Halfte der Welt!:Zaynab Fawwaz (1860-1914) un
Malak Hifni Nasif (1886-1918)-zwei Publizistinnen der Friihen Agyptischen
Frauenbewegung"
Ozetle Zeynep Fevvaz, Arap dil bilimine potansiyel katkilar saglamis bir isim olarak éne ¢ikmaktadir.
Arap dil bilgisine ve edebiyatina olan ilgisi ve bu alandaki ¢alismalari, tarih boyunca kadinlarin dil bilimine
katkilarinin bir 6rnegi olarak ele alinabilir.

6. Dr. Hatice El-Hadisi

Modern dénem Arap dilbilimi ¢alismalarina katki sunan kadin nahiv alimlerinden birisi Irakl
arastirmaci Hatice el-Hadisi'dir. Hatice el Hadisi, Arap dilbilgisinin 6nemli isimlerinden biridir ve Arap
dilinde nahiv (gramer) alaninda 6nemli katkilarda bulunmustur. Arap dilinin yapisini anlama ve agiklamada
6nemli bir role sahiptir.

Akademisyen ve yazar olan Hatice el-Hadisi, basta nahiv ilmi tizere olmak lizere Arap dili ve belagati
ve sarf alanlarinda da uzmanlasmistir. O, liniversite doneminden itibaren dil sahasinda 6nemli bir konuma
sahip olan Sibeveyhi ve eserleri iizerine arastirmalar yapmis ve dilbilim alaninda pek ¢ok eser ortaya
koymustur.

Arap dili ve beldgati alanlarinda ihtisas yapmis bir akademisyen olan el-Hadisi, 1935 senesinde
Basra’da dogmustur. Basra Arap dili nahiv ekollerinin en 6nemlilerinden birinin neset ettigi sehirdir. Ayni
zamanda burasi Irak’in ilim ve diisiince merkezidir. “Hadis1” lakabiyla taninmasi ise, ailesinin Irak’in
batisinda yer alan Hadise sehrinde ikamet etmelerinden o6tiiriidiir.*> Hatice el-Hadisi’'nin nesebi Ehl-i beyt
olan Seyyid Imam Hiiseyin’e (r.a.) dayanan soylu Arap ailesine baglanmaktadir. BabasiSeyyid Abdurrezzak
Abdulkadir, ilme olduk¢a 6nem vermekteydi. Biiylik oglu Abdulcelil'i lise egitimini tamamlamasi ve
sonrasinda hukuk fakiiltesini okumak tizere Basra merkezine gondermistir.4¢ Daha sonrasinda, Hadisi'nin
abisi olan Abdulcelil, Hatice el-Hadisi'yeye ilim sevgisi ve kiiltiir konularinda miispet anlamda tesir etmis,
¢alisma ve arastirmada belli bir asamaya gelmesine katkida bulunmakla beraber onu ilim yolunda her daim
desteklemistir.

Hatice el-Hadisi ilk ve orta egitimini yine dogdugu sehir olan Basra’da tamamlamistir. Lisans
egitimine Bagdat Universitesi Edebiyat ve ilimleri fakiiltesinin Arap Dili kismina 1956’da basladi. Buradan
yuksek bir dereceyle mezun oldu.*” Hemen akabinde Irak Milli Egitim Bakanliginda bes yil1 askin bir siire
ogretmenlik vazifesinde bulundu. Daha sonra Misir’daki Kahire Universitesi Edebiyat fakiiltesinde
lisansiistii egitimine basladi. 1961 senesinde “Ebniyetu’s-sarf fi kitdbi Stbeveyh” teziyle iyi bir dereceyle
yuksek lisansini tamamladi. Hazirladig: tez, sarf ilmi hakkindaydi.#8 Daha sonrasinda ayni sekilde 1964

P
1

yilinda Kahire Universitesi Edebiyat Fakiiltesinde “Ebii Hayydn en-Nahvi” adli teziyle doktorasini
tamamlamistir.4° Hadisi, bu calismasin1 1966,/1385 yilinda Kahire Universitesi Edebiyat Fakiiltesinde Dr.

Sevki Dayf'in danismanliginda doktora tezi olarak sunmus, akabinde miistakil bir eser haline getirmistir.50

4 YQsuf Ya'kub Miskiini, min Abkariyydt Nisdi'l-Karni't-Tasi'i Asera: Dirdsdtun Edebiyyetun min Vahyi'l-Mdad1 li's-sdirati'l-Edebiyydt: es-
Seyyide Aise Teymiiriyye ve's-Seyyide Verde el-Ydzici ve's-Seyyide Zeynep Fevvdz el-Amiliyye mea Mukaddimeti an Medneti'l-Mer'ati fi
Hayati'l-Ictimdiyye (Bagdat: Matbaatu'l-Ma'rife, 1947), 148.

45 Emel Salih Mehdi, Hatice el-Hadist ve cuhliduha en-nahviyye (Tikrit: Tikrit Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Yiiksek Lisans Tezi, 2003),
2-8.

46 Mehdi, Hatice el-Hadisi ve cuhiiduha en-nahviyye, 9.

47 Wiam Sakir Gani, Hatice el-Hadisi ve Devruhd’l-iImi fi'l-‘Irak (Bagdat: Mecelleti’Adab, 2022), 235.

48 Gani, Hatice el-Hadisi ve Devruhd@’l-fImi fi'l-Irak, 238.

49 Mehdi, Hatice el-Hadisi ve cuhiiduha en-nahviyye, 9-10.

50 Ebli Hayyan en-Nahvi, Hatice el-Hadisi (Bagdat: Mektebetii'n-Nahda, 1966/1385), 3-29.
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Dr. Hatice El Hadisi, 1961 yilinda Bagdat Universitesinin Egitim fakiiltesinde asistan olarak gorev
almis, 1963’ten itibaren de ayni iiniversitede ders vermeye baslamistir. Bir ddbnem Bagdat Universitesi’nin
Ilahiyat fakiiltesinde dekan yardimcilig1 gérevini, daha sonra da kizlar béliimiiniin dekanligini iistlenmistir.
Akademik hayatinda birgok yerel ve uluslararasi ilmi toplantilara katilmis, nahiv, sarf ve belagat vb.
alanlarda ¢esitli makaleler ve calismalar yayinlamis ayrica ¢ok sayida da tez yonetmistir. Bunun yaninda
Bagdat Universitesinde, Vakiflar Bakanliginda ve Kiiltiir ve Basin Bakanhiginda uzmanlik dali olan nahiv ve
sarf alanlarinda bir¢cok arastirma ve ¢alismay1 diizenledigi ve yonettigi belirtilmektedir. 1989 yilinda “Irak
Alimlere Saygi Heyeti” tarafindan cesaret ddiiliine layik goriilmiistiir. Hatice el-Hadisi, 9 Mart 2018
tarihinde hayatin1 kaybetmistir. Nahiv alaninda ¢calisma yapan bir¢ok kurum ve kurulus tarafindan anisina
cesitli calismalar yapilmis ve yapilmaya devam etmektedir. 51

Akademisyenligin yani1 sira adindan ¢ok¢a bahsettiren bir yazar ve muhakkik olan Dr. Hatice
Abdurrezzek el-Hadisi'nin basta Nahiv ilmi olmak tizere yaklasik yirmi eseri bulunmaktadir. Bunlarin en
taninanlar1 sunlardir:

1. Ebniyetu’s Sarf fi Kitabi Sibeveyh
. Ebu Hayyan en-Nahvi
. Kitabu Sibeveyh ve Surihuh
. es-Sahid ve Usli'n-Nahv fi Kitabi Sibeveyh
. Sibeveyh Hayatuhi ve Kitabuh
. Dirasatun fi Kitabi Sibeveyh (Sibeveyh'in el-Kitab1 Uzerine Arastirmalar)

. Bagdad ve’d-Dersu’'n-Nahv
. el-Muberred Siretuhtl ve Muellefatuh

9. el-Buhela li Hatib el-Bagdadi (Bir tahkik ¢alismasi olup esi Ahmet Matlub ve Ahmet Naci el -Kaysi

ile ile ortak ¢alismislardir.)

[co N B e S

10. el-Burhanu’l -Kasif An Icazil Kur’an i Zemlekani (Bir tahkik calismasi olup esi Ahmet Matlub ile
yazmistir).

11. et -Tibyan fi Ulumi’l -Beyan li Zemlekani (Bir tahkik calismasi olup esi Ahmet Matlub ile
yazmistir). (Bir tahkik calismasi olup esi Ahmet Matlub ile yazmistir).

12. Tuhfetul Erib Bima Fi’l Kur’an min Garib

13. Et Temam fi Tefsiri Esar Hezil Mimma Egfelehu Ebu Said Es Sukri Li Ibn Cinni

14. el-Ceman Fi Tesbihati’l Kur’an li ibn Nakiya el-Bagdadi (Bir tahkik calismasi olup esi Ahmet
Matlub ile yazmistir).

15. Dirasat Fi Kitabi Sibeveyh ...”52

Tim hayatini dil ¢alismalarina adayan Hatice el-Hadisi, kendinden 6nce yapilan calismalari aktarmais,
kendine 6zel fikirleri de agiklamaktan geri kalmamistir. Onun ¢alisma alanlarinin yogunlugu, Sibeveyhi’ye
doniik olmasi ve zaman zaman betimsel bir tutum sergilemesi Basra ekoliine daha yakin durdugunu akla
getirmektedir. Bununla birlikte Kiife ekoliine ait birtakim yaklasimlar1 daha makul ve tutarli buldugu da
olmustur. Nitekim kiyds konusunda Kiife ekoliiniin gériislerini benimsemis ve tipki onlar gibi kiyasi
kullanmakta herhangi bir sakinca gérmemistir.53

Hadisi’ye gore mezhep kelimesi nahiv ilmine delalet etmektedir. Medrese kelimesi ise nahvi ortaya
koyan, bu hususta arastirma yapan, kendine has belli bir metot olusturan, usul ortaya koyan ve uygulayan
bu grubu benimseyen nahiv toplulugunu ifade etmektedir.

Hatice el Hadisi, Arap dilindeki gramer alanina olan etkisiyle 6zellikle Arap gramercileri ve
dilbilimcileri arasinda énemli bir figiirdiir. Hatice el Hadisi, Arap dilinin dilbilgisel yapisini anlama ve

51 Gani, Hatice el-Hadisi ve Devruh@’l-fImi fi'l-Irak, 5.

52 Sa‘dun Refs, el-Udebau’l- Irakiyyunel-mudsiriin ve intdcuhum (Bagdat: y.y., 1965), 35.

53 Hatice el-Hadisi, el-Meddrisu’n-nahviyye (Urdiin: Daru’l Emel, 1422/2001), 364; Hatice el-Hadisi, Ebniyetii’s-sarf fi kitabi Stbeveyh
(Bagdat: Mektebet'n-Nahda, 1965), 15-19.; ayrica bk. Toz, Elif, Bir Dilci Olarak Hatice El-Hadisf (Van: Van Yiiziincii Y1l Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2022), 43-44.
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inceleme konusundaki katkilariyla bilinir. Kendisi, Arap dilinin yapisal o6zelliklerini ve gramerini
derinlemesine inceleyerek Arap dilbilgisine dnemli katkilarda bulunmustur.

Hatice el Hadisi'nin ¢alismalari, Arap dilindeki cinsiyet, cekimlenme, zaman, kisi, kip gibi gramer
konularinda kapsaml analizler icermektedir. Bu analizler, Arap dilinin karmasikliklarini ve yapisal
ozelliklerini daha iyi anlamak i¢in temel olusturmustur.

Ayn1 zamanda Hatice el Hadisi'nin yazdig1 eserler, Arap dilbilgisini 6greten ve anlatan kaynaklar
arasinda kabul gérmiis, dilbilimciler ve 6grenciler icin 6nemli bir basvuru kaynagi haline gelmistir.

Hatice el Hadisi'nin Nahiv ilmine (Arap dilbilgisi) katkisi, 6zellikle Arap gramercileri ve dilbilimcileri
tarafindan takdir edilen 6nemli bir alani igerir. Hatice el Hadisi, Arap dilinin dilbilgisel yapisin1 daha iyi
anlamak ve incelemek amaciyla gesitli yazilar yazmis ve bu yazilar Nahiv ilminin gelismesine dnemli
katkilarda bulunmustur. Yazdig1 eserler, Arap dilbilgisini anlatan ve 6greten kaynaklar arasinda 6nemli bir
yere sahiptir. Bu eserler, Nahiv ilmi 6grencileri i¢in 6nemli bir bagvuru kaynagidir.

Sonug¢

Dil bilimi, insanligin iletisimini saglama, anlama, ¢6zme, dillerin yapisini inceleme ve kiiltiirel
baglamda dilin roliinii ortaya koyma ag¢isindan 6nemli bir alana sahiptir. Bu durum, nahiv ilmi icin de ayni
ehemmiyete haizdir. Tarihsel olarak, bu alandaki katkilarin biiytik bir kismi erkek alimlere atfedilmistir.

Islam tarihinin ilk dénemlerinde bu ilmin kurucusu kabul edilen Sibeveyhi’den itibaren nahiv
ilminin 6grenilmesi ve 6gretilmesinde erkek hakimiyetinin oldugunu, ancak dil ekollerinin zaman iginde
gelismesiyle ilk baslarda az da olsa kadin alimlerin goriildiigiinii ve giiniimiize yaklastikca gerek say1
gerekse etki olarak bu sahada daha fazla rol oynamaya basladiklarini goériiyoruz. Bu alandaki kadin
arastirmacilar, dilin yapisi, tarihi ve kullanimi hakkinda énemli katkilarda bulunmuslardir. Onlarin
¢alismalari, Arap diinyasinda ve diger sistemlerde Arapc¢a 6grenme ve 6gretme pratigi lizerinde olumlu
etkiler olusturmustur.

Ne var ki, kadin alimler, nahiv ilminin 6greniminden ziyade telifi hususunda erkeklerin golgesinde
kalmis, yazdiklari eserlerin bircogu maalesef giiniimiize ulasmamistir. Bunun sebepleri arasinda, toplumda
erkegin on plana ¢ikmasi, diger taraftan savas ve felaketler dolayisiyla ilmi ve edebi eserlerin yok olmasi ve
cok azinin giiniimiize kadar ulasmasi da gésterilebilir. Biitiin bu olumsuzluklara ragmen diger tiim Islami
ilimlerde oldugu gibi nahiv ilminde de -az da olsa- kadin alimlerin varligini ve etkisini gérebilmekteyiz.

Nahiv ilminin zenginlesmesinde kadin alimlerin katkilar1 inkar edilemez. Tarihsel olarak, Arap
diinyasinda bir¢ok kadin alim, dilbilgisi, edebiyat, tefsir, hadis ve diger alanlarda énemli ¢alismalar
yapmistir. Kadin alimler, Arap dilinin yapisini ve kullanimini inceleyerek gramer konusunda degerli katkilar
saglamis, dilin kurallarim1 ve yapilarini anlamak, Arap¢a metinlerin dogru sekilde anlasilmasini ve
yorumlanmasini saglamak adina biiyiik bir ¢caba gdstermislerdir. Nahiv ilmi alanindaki ¢alismalariyla kadin
alimler, Arap diinyasindaki dilbilimsel diisiinceyi etkilemis ve ilerletmislerdir. Bu ¢alismalar, dilin dogru
kullanim1 ve anlasilmasina katkida bulunarak Arapga'nin gelisimine 6nemli bir ivme saglamistir. Kadin
alimlerin Arap dilinin grameri izerine yaptig1 calismalar, bu alandaki bilgi ve anlayis1 zenginlestirmis ayni
zamanda Arap dilinin derinlemesine anlasilmasina ve dilbilim ¢alismalarina 6nemli bir perspektif katmistur.

Sonug¢ olarak, kadin nahiv alimleri, dilin énemli savunucularidir ve Arapcanin 6grenilmesi ve
6gretilmesi konusunda Kkilit bir rol oynamislardir. Onlarin ¢alismalari, dilin giizelliklerini daha genis bir
kitleye ulagtirirken, kiiltiirel anlayisi da artirmis daha da énemlisi Islam dinin de kadina verilen 6nemin bir
gostergesi olmustur.

Beyanname

1. Finans/Tegvik: Yazar, calismada herhangi bir finans/tesvik kullanilmadigin1 beyan etmektedirler.
2. Cikar Catismast: Yazar, ¢calismada herhangi bir ¢ikar ¢atismasi olmadigini beyan etmektedirler.
3. Etik Beyan: Yazar bu makalede arastirma ve yayin etigine uyuldugunu beyan etmektedirler.
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